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*gekennzeichnete Teile sind nur

als Service-Packungen erhéltlich. Wasserdruck von 1-6 bar

Water pressure from 1 - 6 bars / 14,5-87 psi
Pressiond’eaude 1 -6 bars

Montageanleitung
* Installation instructions

Instructions de montage
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Befestigung des Trankebeckens Mod.1100

Die SUEVIA-Tranke Mod.1100 kann an der

Wandflache, in der Ecke oder an senkrechten

Rohren von R1 "/, bis R2” befestigt werden.

Hinweis zur Rohrmontage:

Zur Montage an ein Rohr (R1 '/,”-R2”) ist die
Verwendung von 2 Befestigungsbiigeln
Nr. 131.0169 erforderlich.

Hinweis zur Wandmontage:

Zur Montage an einer Wand aus Holz oder
Beton sind 4 durchgehende Schrauben
erforderlich.

Lochabstand : 76mm
Einbauhodhe:

Trankeschale in einer Hohe von
ca. 70 - 80 cm montieren.

Wasser-Anschluss:

Zweckmalig durch eine Verschraubung
von oben.

Das Rohrventil wird direkt in ein Anschluss-
Fitting R"/,” eingeschraubt. Dazu wird die
Sechskantmutter mit einem Gabelschllssel
festgehalten. Fur den Anschluss an ein
durchgehendes Rohr R?/,” bis R1” ist die
SUEVIA-Anbohrschelle Nr.101.0525
vorgesehen.

Achtung:

Vor Anschluss des Trankebeckens
die Wasserleitung gut durchspiilen!

Fixation of drinking bowl Mod.1100

SUEVIA-DRINKING BOWL Mod.1100 is
suited to be fixed on walls as well as on
vertical tubes of 1'/,” - 2" BSP.

Hints for Fixation on Tubes:

For installation on tubes (1 '/,”-2 BSP) two

Fixing Brackets No. 131.0169 are necessary.

Hints for Fixation on Walls:

4 strong screws are necessary for installa-
tion on walls of wood or concrete.

Hole Distance: 76 mm
Installation height:

Mount the drinking bowl at a height of
70 - 80 cm (28”-32”) from brim of bowl
to the ground.

Watter connection:

Useful by a union!

Tube valve is directly screwed in by a
connection fitting of '/,” BSP. This is

done by holding the hexagonal screw by
a spanner.

Install SUEVIA BRACKET No. 101.0525
for fixation on running through water pipes
from °/,” up to 1” dia; no tapping operation
required.

Attention:

Flush water line well before you connect
the bowl!

Fixation de I’abreuvoir 1100

L'abreuvoir SUEVIA-Modéle 1100 peut
étre fixé sur mur ou sur tubes vertical
de 1'/,” & 2” de diamétre.

Instructions de montage sur tubes:

Pour fixation sur tubes, utiliser
2 étriers Réf. 131.0169 par abreuvoir.

Instructions de montage sur mur:

Pour fixation sur mur béton ou bois,
uriliser 4 vis avec écrou.

Entraxe: 76 mm

Hauteur d’installation:
Monter le bol a 70 - 80 cm du sol.

Raccordement de I'eau:

Branchement par le haut. La soupape
tubulaire est raccordée directement a la
canalisation & I'aide d’'un manchon R '/,”.
Poer cette opération, il convient de
bloquer I'écrou avec une clé plate. Pour
le raccordement a un tuyau nous vous
recommandons d’utiliser le collier de

prise en charge Réf. 101.0525.

Attention:

Avant toute mise en service de
I’abreuvoir, bien purger la canalisation!
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